Сценарій заходу «Подорож до Лондона»

Аня. How are you today? Do you like travelling? Are you ready  to visit London?  You are good prepared to trip to London , aren’t you? 
Антон. Ти що не можеш говорити українською мовою!

Аня. I ask  are you  good prepared to trip to London ?  Я запитую чи ти добре підготувався до подорожі в Лондон!. Хоча  я вже й сама бачу, що ти абсолютно неготовий

Антон. Це ж чому? Якраз я добре підготувався. Фотоапарат взяв. І ось, дивись, повен рюкзак  їжі. Бо що там в Англії їсти: овсянку  чаєм запивати?

Аня. Ех ти, Тур Хейєрдал. Саме головне  забув – знання англійської мови!

Антон. Теж мені важливе. Я хлопець активний, комунікативний. В будь-якій країні можу порозумітися.

Аня. А ще надто самовпевнений. Що ж, побачимо, як ти будеш себе відчувати без знання мови.

Антон. Чого це без знання. У мене з англійської п’ять балів. Do you speak English? What is your name? I am sorry. Thank you very much. Мені цього достатньо. Ну а на всякий випадок у мене є українсько-англійський словник.

Аня. Ну, побачимо чи вистачить тобі цього у Великій Британії 

Антон.  Dear friends! Dear guests! You are welcome to London!  

Аня   Let us smile when we say "Good morning" 

         For a smile makes all faces bright! 

         Let us smile when we say "Good morning" 

          For a smile starts the day off right.
Пісня «От улыбки»

Аня.  This is Big Ben
          Big Ben is a clock.
          Day and night
          With all its might
         Big Ben, The clock,
         Says: Tick- tock.

Бій Біг Бена

Антон.  What time is it?
Аня. Anton, take a look at the clock. They show the current time. 

Антон.  Що це значить? 

Аня. My friend, it is elementary.  It’s time when all respectable British drink tea.

Сценка
We invite you relax a little.

Танець «Мішка»
Антон. Що модно в цьому році?
Аня. What is fashionable this year? Let’s go to Fashion Show. We will see an exclusive collection “Teenage Fashion. Spring—summer 2014” The proverb says “Everything is good in its season”. So, when you think what to wear, choose the right dress
Показ моди
Пісня “Busted”
Аня.  As you see, we have a wide choice of clothes
Антон. “Fashion Show”   has impressed me very much. 
Аня. Anton, do you like to read the tales?
Антон. Читати не дуже люблю. Я люблю казки розказувати своїм батькам, про те, як я себе веду в школі, про хороші оцінки …
Аня. It means we must to visit one of the theatres of London
Казка «Рукавичка»
Музей воскових фігур
Аня. Oh! Look, please, this is a museum – Madam Tussaud’s
Антон. Я так розумію, що це  всесвітньо відомий Музей воскових фігур Мадам Тюсо

Аня. Антон, ти робиш прогрес у знанні англійської мови. Знаєш, побувати в Лондоні і не відвідати Музей Мадам Тюсо це те ж саме, що побувати в Парижі і не піднятися на Ейфелеву вежу.

Антон. Натяк зрозумілий. Давай зайдемо. (заходять)
Підходять до Наполеона

Антон. Історію я знаю краще ніж англійську. Це великий завойовник Наполеон Бонапарт

Аня. Thank you for  hint     (за підказку)

Антон. Цікаво, про що він думає.

Аня  He makes a plan of  conquest of the world .
Антон підходить до Наполеона близько і говорить йому в обличчя. Думай-не думай, нічого в тебе не вийде. Чекає тебе заслання на острів Святої Олени.

Аня. Anton, did you understand my last words?
Антон (англійською) Yes, of course . Ми вже годину як в Англії.

Підходять до фігури Мерлін Монро

Аня. This is an etalon of womanliness  and beauty, sex symbol of 20th century Merilyn Monroe!

Антон. (стає на коліно перед фігурою) Madam! You are beautiful women!  You is…. (Аня тягне його за руку)

Аня.  Stand up. Also me a gentleman find. You didn’t me say neither one compliments ,  but there is a knowledge  of  English  have cut through .
Антон. Аня, I am sorry! You is beautiful too!

Аня його не слухає. Вона із захопленням дивиться на Гарі Поттера.

Антон (до глядачів). Отак завжди. Я їй компліменти, а вона дивиться на іншого.

Аня. Anton, don’t speak  stupidity. Look, this is himself Harry Potter?
Антон. Нічого особливого. Типовий ботан!

Аня. This is why? 
Антон. Як чому? В окулярах і з книжкою.

Аня. He is a real magician.  What you didn’t read? 

Антон. Та читав я, читав. Казки все це. Ну яке диво він зараз для тебе зробить. Ей очкарику! Нехай зараз у моєму рюкзаку з`явиться хот-дог, бо щось зголоднів. 

(Аня проходить далі, зупиняється біля  воскових фігур футболістів Кріштіано Роналдо та Леонеля Мессі).

Аня. (із захопленням) Wow! Who is this?

Антон. Ти що? Це ж зірки світового масштабу  Кріштіано Родалдо і  Леонель Мессі. Ану сфотографуй мене поруч з ними. Даааа. Зараз би я від допомоги Гарі Потера не відмовився. Якби  він оживив їх, вони б показали майстер-клас!

Аня. Оh, yes. You told that tales.

(звучить Гімн футболу) Футболісти оживають і починають грати.

Пританцьовуючи Антон підходить до фігури королеви Англії).

Антон (на англійській мові) Good day your  majesty  Добрий день, Ваша Величність!

Королева. Good day. I am glad to see you in our country. Where are you from have arrived? 
Антон. (на англійській мові) We have arrived from Ukraine. 
Королева. O, Ukraine! I know very much about your state. Ukrainian  are  hardworking and proud people.
Антон до Ані. Допомагай. Що тобі Світлана Василівна задарма ставить 11 балів з англійської

Аня.Yes, of course . Our country is very beautiful.  It is covered by the  fields of wheat, our people sing very nice. We want to give you one of the symbols of Ukraine -  the flower Sunflower
Королева.  I'm very much thankful to you. And in answer I give you the symbol of Great Britain - rose
Антон (бере троянду, відповідає на англійській мові). Thank you very much and we welcome to Ukraine . 
Королева. Today in our Buckingham Palace there is a bal. Wouldn't want to  dance walts with guests?
Аня і Антон. We  want very much
Вальс
Пісня “Ase of Base”
Пісня “It’s my life”
Аня.  The people say, “East or West – Home is Best”. We are going home.
Антон. Ukraine is a beautiful country.
Аня.  We are proud of our workers, our doctors, our teachers and our children. We are proud of our country where we live and study.
Разом.  We wish you  «The song in your soul,  the ringinin  your heart  and the strong love to your Matherland». (« Пісні в душі, мелодії в серці і сильної любові до рідної землі»).

Пісня «Мова єднання»
